
О некоторых особенностях выражения посессивности в коми-пермяцком языке 

  
Одной из особенностей коми-пермяцкой грамматики, как и в других уральских и 

алтайских языках, является наличие посессивных суффиксов. При этом в целом 

значение посессивности может выражаться разными способами: 1) синтетическим 

(морфологическим), с помощью лично-притяжательного суффикса: понпияныт / (твой) 

щенок; 2) аналитическим (синтаксическим): тэнат понпиян  / твой щенок, тэ 

понпиянлӧ / твоему (букв. ты) щенку, 3) смешанным (морфемно-синтаксическим): 

тэнат понпияныт / твой (твой) щенок;  

Наш доклад посвящен выявлению ряда особенностей выражения посессивности 

двумя способами: морфемно-синтаксическим и синтаксическим, что до сих пор не 

подвергалось специальному рассмотрению. 

При употреблении существительного с относящимся к нему личным или 

усилительно-личным местоимением (препозиционным или постпозиционным) 

маркирование  обладаемого притяжательным суффиксом возможно в том случае, если 

оно стоит в номинативе или аккузативе.  

При этом наличие  или отсутствие  у обладаемого в номинативе посессивного 

суффикса зависит от той синтаксической функции, которое притяжательное 

местоимение, соотнесенное с обладаемым,  выполняет в предложении. В том случае, 

если это местоимение играет роль атрибута по отношению к обладаемому, то 

существительное, как правило, маркируется притяжательными суффиксами 

(вежöртана я менам басниö / понятна ли моя речь). Если же местоимение выступает в 

роли косвенного дополнения, то выступает форма без посессивного суффикса (Менам 

каша пусис …/ У меня каша сварилась …).  

В конструкциях с обладаемым в аккузативе посессивные суффиксы чаще всего 

присутствуют, а те случаи, где они выступают без притяжательного суффикса, обычно  

возникают при том же условии, что и в номинативе (Сiя менчим песлалiс йöрнöс … / 

Она у меня постирала рубашку …).  

В других падежных формах используется либо синтетический способ (пукала 

керкуам / сижу в своём доме), либо аналитический (эта вöлöма миян векын / это было 

в нашем веке). В послеложных конструкциях представлен только аналитический 

способ (Али вунöтiн менам басни йылiсь? / Или забыл о моём разговоре?). 


